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LEIA E SIGA ESTAS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE.
GUARDE ESTE MANUAL PARA USO FUTURO.

0.0 DEFINICAO DOS TERMOS

Todas as informac¢des contidas neste manual sdo relevantes para
a operacdo segura e cuidados adequados de sua valvula Bray.
Entenda os seguintes exemplos de informacdes utilizadas ao
longo deste manual.

0.0 IDENTIFICA O TiTULO DO CAPITULO
0.00 Identifica e explica o procedimento sequencial a ser realizado.

OBSERVACAO: Fornece informacdes importantes relacionadas a
um procedimento.

DECLARACOES DE SEGURANCA: Para evitar consequéncias
indesejadas.

AADVERTENCIA

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for
evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

/N\cuipabo

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for
evitada, pode resultar em ferimentos leves ou moderados.

AVISO

Usado sem o simbolo de alerta de seguranca, indica uma
situacdo potencial que, se ndo for evitada, pode resultar em
uma consequéncia ou estado indesejavel, incluindo danos a
propriedade.

© 2022 BRAY INTERNATIONAL, INC. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS. BRAY.COM 3 de 30
As informagdes contidas neste documento ndo devem ser copiadas, transferidas, transmitidas ou

exibidas de qualquer maneira que possa violar sua natureza proprietaria sem a permissao expressa

por escrito da Bray International, Inc.



VALVULAS GUILHOTINA BIDIRECIONAIS PARA POLPA

Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutencaol

O Bray

1.0

1.1

1.2

INTRODUCAO

Nao exceda a classificacdo de pressdo maxima da valvula em
nenhum momento durante a operacao.

A Série 762 é uma valvula guilhotina para lama com duas sedes
de elastdbmero que fornecem o fechamento bidirecional;

a vedacédo é obtida pelas luvas de elastdbmero inseridas no corpo
da valvula de ambos os lados.

A valvula Série 762 é adequada apenas para servico on-off e ndo
é recomendada para aplicacdo de controle de fluxo.

O usuario deve verificar também a adequacao para servico com
tipo de valvula, tamanho, classificacdo de pressdo e material de
construcdo para a aplicacdo especifica.

Para todas as capacidades de pressdo e temperatura da valvula,
consulte os folhetos pertinentes da Bray.

Informacdes adicionais do produto (como dados de aplicacao,
especificacdes de engenharia, selecdo de atuadores etc.) estdo
disponiveis no seu distribuidor ou representante de vendas local
da Bray, ou on-line no site BRAY.COM

Para obter detalhes completos sobre as certificagdes de
produtos mais recentes, acesse BRAY.COM/Certifications.
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2.0 IDENTIFICACAO DE PECAS

Figura 1: Série 762 — Visualizacdo Ampliada

Item Descrigdo Item Descrigdo Item Descrigdo
1 Corpo 13 Placa de Drenagem (opcional) 25 Mancal de Encosto
2 Sede 14 Fechos e Arruelas da Placa de 26 Volante
Drenagem (opcional)
3 Guilhotina 27 Haste
15 Plugue de Drenagem (opcional)
4 Vedacao Secundaria 28 Porca da Haste
16 Retentor da Sede
5 Placa de Gaxeta 29 Forquilha
17 Parafusos do Retentor da Sede
6 Fechos e Arruelas da Placa de 30 Parafuso da Forquilha
Gaxeta 18 Protetor da Haste
31 Porca de Travamento da Forquilha
7 Bucha de Localizagcao 19 Parafuso e Porca do Protetor da
Haste 32 Fole
8 Parafuso e Arruela de Montagem
do Corpo 20 Fecho do Batente 33 Flange do Fole
9 Porca e Arruela de Montagem do 21 Batente 34 Fechos de Montagem do Fole
Corpo
P 22 Parafusos Sem Cabeca 35 Conjunto da Superestrutura/Torre
10 Bocal de Lubrificacédo
23 Bocal de Llubrificagdo 36 Suporte de Trava
11 Anel O-Ring do Corpo
24 Carcaca do Conjunto de Volante
12 Junta da Placa de Drenagem
(opcional)
=

=9
16

=)}
2
8
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3.0
3.1

IDENTIFICACAO DAS VALVULAS

Todas as valvulas, atuadores ou produtos de controle sdo
fornecidos com uma etiqueta de identificacdo exclusiva para
cada dispositivo. A tabela a seguir € uma representacdo das

informacdes que podem ser incluidas.

Dados

Rétulo

Descri¢ao

Numero de Série

SERIAL NUMBER

Numero de série exclusivo
da valvula.

Tamanho da Valvula SIZE Tamanho da valvula,
por ex., 150 mm/6 pol.
Model MODEL Numero de série da valvula
Furacdo do Flange FLG. DRILL Furacdo do flange,
por ex., ASME B16.5 CL150.
Limites de Temperatura MAX TEMP Temperatura maxima em
OF/°C
Pressao Maxima Permitida CWP Pressdo maxima permitida em
bar/psi (9)
Material do Corpo BODY Grau de material do corpo,
por ex., CF8 (304) etc.
Material da Guilhotina GATE Grau de material da guilhotina,
por ex., 304 ag¢o inoxidavel.
Materiais de PACKING Material de engaxetamento,
Engaxetamento por ex., PTFE ¢/ vedacao
quadrupla de EPDM.
Material da Sede SEAT Material da sede, por ex.,

Buna-N.
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4.0 INFORMACOES DE SEGURANCA

AVISO

A falha em seguir esses procedimentos pode afetar a garantia do
produto.

AADVERTENCIA

> A valvula s6 deve ser instalada, comissionada, operada e
reparada por pessoal qualificado.

> O dispositivo gera uma grande forca mecanica durante a
operacdo normal.

> Qualquer instalagdo, comissionamento, operacdo e
manutencdo deve ser realizada sob estrita observacdo de
todos os cddigos, padrdes e regulamentos de seguranca
aplicaveis.

> Observe todos os regulamentos de seguranca aplicaveis
para valvulas instaladas em locais potencialmente explosivos
(perigosos).

AADVERTENCIA

Esta valvula descarregara fluidos durante o ciclo.

Esta é uma operacdo normal e necessaria para manter uma
valvula em pleno funcionamento. N&o instale esta valvula em
calcadas, estradas, equipamentos elétricos ou outros sem o uso
de um sistema de contencdo de descarga.
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5.0

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

USO LIVRE DE RISCOS

AVISO

Failure to follow these procedures could affect product warranty.

A falha em seguir esses procedimentos pode afetar a garantia
do produto. Este dispositivo saiu da fabrica em condi¢cdes
adequadas para ser instalado com seguranca e operado sem
riscos. As observacdes e adverténcias neste documento devem
ser seguidas pelo usuario para que esta condicdo de seguranca
seja mantida e para garantir a operacao livre de riscos do
dispositivo.

Tome todas as precaucdes necessarias para evitar danos a valvula
por manuseio brusco, impacto ou armazenamento inadequado.
N&o use compostos abrasivos para limpar a valvula, nem raspe
superficies metalicas com objetos.

Os sistemas de controle nos quais a valvula estd instalada devem
ter as devidas protecdes - para evitar ferimentos ao pessoal ou
danos ao equipamento - em caso de falha dos componentes do
sistema.

Os limites superiores de pressdo e temperatura permitidos
(dependendo do material da carcaca e do revestimento) devem
ser observados. Esses limites sdo mostrados na etiqueta de
identificacdo da valvula.

A valvula ndo deve ser operada até que os seguintes documentos
tenham sido observados:

> Declaracdo sobre Diretivas da UE

> Manual IOM (fornecido com o produto).
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6.0 PESSOAL QUALIFICADO

AVISO

A falha em seguir esses procedimentos pode afetar a garantia do
produto.

6.1 Uma pessoa qualificada (nos termos deste documento) é aquela
que estd familiarizada com a instalagcdo, comissionamento
e operacdo do dispositivo e que possui as qualificacdes
apropriadas, como:

6.1.1 > E treinada na operacdo e manutencdo de equipamentos e
sistemas elétricos de acordo com as praticas de seguranca
estabelecidas.

612 > E treinada ou autorizada a energizar, desenergizar, aterrar,
identificar e bloguear circuitos e equipamentos elétricos de
acordo com as praticas de seguranca estabelecidas.

613 > E treinada no uso e cuidado adequados dos equipamentos
de protecado individual (EPI) de acordo com as praticas de
seguranca estabelecidas.

614 > E treinada no comissionamento, operacdo e manutencao de
equipamentos em locais perigosos - nos casos em que o
dispositivo for instalado em um local potencialmente explosivo
(perigoso).
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7.0 REQUISITOS DE MANUSEIO

71 Valvulas Embaladas.

711 Paletes: O levantamento e o manuseio das valvulas embaladas em
paletes serdo realizados por empilhadeira, por meio de engates
de garfo apropriados.

712  Caixas: O levantamento de valvulas embaladas em caixas sera
realizado nos pontos de levantamento e na posicdo do centro
de gravidade que foi marcada. O transporte de todo o material
embalado deve ser realizado com seguranca e de acordo com as
normas de seguranca locais.

7.2 Valvulas Desembaladas.

721 O levantamento e o manuseio das valvulas devem ser realizados
usando meios apropriados e observando os limites de transporte.
O manuseio deve ser feito em paletes, protegendo todas as
superficies usinadas para evitar danos.

7.2.2 Com valvulas de grande orificio, o aparelhamento da carga
deve ser realizado com o uso de ferramentas adequadas para
evitar que a valvula caia ou se mova durante o levantamento e

manuseio.
ACUIDADO

Para o manuseio e/ou levantamento, o equipamento de
levantamento (fechos, ganchos etc.) deve ser dimensionado

e selecionado levando em consideracdo o peso do produto
indicado em nossa lista de engaxetamento e/ou nota de entrega.
O levantamento e o manuseio devem ser feitos apenas por
pessoal qualificado.

Os fechos devem ser protegidos por tampas de plastico nas
areas de canto afiado.

Deve-se ter cuidado durante o manuseio para evitar que este
equipamento passe por cima de trabalhadores ou sobre qualquer
outro local onde uma possivel queda possa causar ferimentos ou
danos. Em todos os casos, os regulamentos de seguranca locais
devem ser respeitados.
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8.0

8.1

8.11

81.2

813

814

815
8.1.6

ARMAZENAMENTO

AVISO

A embalagem destina-se a proteger a valvula apenas durante o
transporte. Se vocé nédo instalar a valvula imediatamente apds
a entrega, ela devera ser armazenada de acordo com esses
requisitos.

A falha em seguir esses procedimentos pode afetar a garantia do
produto.

AVISO

As valvulas devem ser armazenadas com a guilhotina na
posicdo ABERTA.

O armazenamento de curto prazo ¢ definido como o
armazenamento de valvulas para permitir a construcdo do
projeto, e elas serdo instaladas em um periodo relativamente
curto (normalmente de um a trés meses). Durante o
armazenamento de curto prazo, é necessario o seguinte:

O local de armazenamento preferencial € um armazém limpo,
seco e protegido. Ndo exponha a valvula a temperaturas
extremas.

Os protetores das extremidades devem permanecer nas
extremidades da valvula para evitar a entrada de sujeira, detritos
ou insetos/vida selvagem.

Manter a embalagem de envio original com os materiais de
embalagem originais. Este método de embalagem néo protegerd
as valvulas que serdo armazenadas ao ar livre, descobertas e
desprotegidas.

O armazenamento de valvulas em uma area aberta e descoberta
é permitido, mas requer provisdes para intempéries.

O produto deve ficar elevado do solo em um palete, prateleira
ou outra superficie adequada, e deve ser coberto com uma lona
impermeavel e segura.

N&o empilhe as valvulas umas sobre as outras.

As valvulas atuadas manualmente podem ser armazenadas
na posicdo vertical ou horizontal. Para valvulas de atuador
pneumatico ou hidraulico, a orientacdo preferencial é com a
valvula e o cilindro na posicdo vertical. As portas de acesso
devem ser protegidas para evitar a entrada ndo autorizada e
evitar contaminacao.

(continuacao)
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8.2

8.21

8.2.2

8.2.3

8.24
8.25

8.2.6

8.2.7

8.3

8.4
8.5

O armazenamento de longo prazo ¢ definido como o
armazenamento de valvulas por mais de trés meses.
Durante o armazenamento de longo prazo, é necessario o
seguinte:

O local de armazenamento deve ser um armazém limpo, seco e
protegido. Ndo exponha a valvula a temperaturas extremas.

Os protetores das extremidades devem permanecer nas
extremidades da valvula para evitar a entrada de sujeira, detritos
ou insetos/vida selvagem.

O produto deve permanecer na embalagem de envio original
com os materiais de embalagem originais.

Nao empilhe as valvulas umas sobre as outras.

As valvulas atuadas manualmente podem ser armazenadas
na posicdo vertical ou horizontal. Para valvulas de atuador
pneumatico ou hidraulico, a orientacado preferencial é com a
valvula e o cilindro na posicdo vertical. As portas de acesso
devem ser protegidas para evitar a entrada ndo autorizada e
evitar contaminacao.

Valvulas e equipamentos contendo elastdbmeros, incluindo anéis

O-ring, devem ser armazenados em um armazém climatizado de

acordo com a SAE-ARP5316D exigindo o seguinte:

> A umidade relativa do ambiente deve ser inferior a 75%.

> Nenhuma exposi¢cdo de luz solar ou ultravioleta direta.

> Protec¢do contra equipamentos geradores de ozénio ou gases
e vapores combustiveis.

> Armazenamento em temperaturas abaixo de 38°C (100°F),
longe de fontes diretas de calor.

> Sem exposicdo a radiacdo ionizante.

Inspecdo de armazenamento - a inspecdo visual deve ser
realizada semestralmente e os resultados registrados. A inspecdo
deve incluir, no minimo, a revisdo dos seguintes itens:

> Embalagem.

> Coberturas do flange.

> Grau de secura.

> Condicdes de limpeza.

Os atuadores devem ser armazenados com todos os cabos/
entradas pneumaticas conectados para evitar a entrada de
materiais estranhos.

Nao empilhe as valvulas umas sobre as outras.

Deixe tampas e coberturas de protecdo no produto.

© 2022 BRAY INTERNATIONAL, INC. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS. BRAY.COM

As informagdes contidas neste documento ndo devem ser copiadas, transferidas, transmitidas ou
exibidas de qualquer maneira que possa violar sua natureza proprietdria sem a permissdo expressa
por escrito da Bray International, Inc.



VALVULAS GUILHOTINA BIDIRECIONAIS PARA POLPA 6 BI@

Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutencaol

9.0 INSTALAGAO E COMISSIONAMENTO

Figura 2: Sequéncia ao Apertar o

Parafuso
Verifigue se a linha esta despressurizada antes de instalar,
remover ou reparar uma valvula ou operador. @ @
N&o pressurize a linha sem um operador na valvula. @

&CUIDADO @ @

Quando usado com flanges que ndo sejam de face plana ou

qguando o tubo se projeta além da face do flange, deve ser @ @
usado o anel retentor da sede apropriado.

A falha em utilizar o anel retentor da sede pode resultar em

falha prematura das luvas da valvula devido a compressdo

excessiva das luvas de elastomero.

A guilhotina deve estar na posicdo ABERTA durante a instalac&o.

9.1 Antes de instalar a valvula, verifique a porta do corpo da valvula
em relacdo a qualquer material estranho que possa ter sido
coletado durante o transporte ou armazenamento.

9.1.1 As sedes requerem lubrificacdo antes da instalacdo; consulte a
secdo “Lubrificacdo” (pagina 20).

9.1.2 Estas valvulas podem ser montadas com fluxo em qualquer
direcado.

9.1.3 Os retentores da valvula sdo revestidos com elastdbmero, que
funciona como gaxeta para instalacdo na tubulacéo.

9.1.4 Aperte os parafusos em um padrdo cruzado para um aperto
uniforme dos flanges. Consulte a Figura 2 para obter a sequéncia
alternada.

9.1.5 Exceder os valores de torque recomendados reduzird o
desempenho geral da valvula e poderd danificar permanentemente
a sede ou outras pecas. Consulte a Tabela 1 na pagina seguinte
para obter os torques maximos de aperto dos parafusos do
flange para flanges metalicos e FRP.

9.1.6 A série 762 foi projetada para instalacdo em conexdes de flange
aparafusadas convencionais. Os flanges que acompanham a
tubulacdo devem ser do tipo elevado ou plano para garantir o
suporte total da luva e um didmetro interno continuo e invariavel,
se forem usados flanges de castelo soldado, o tubo deve ser
cortado em esquadro e soldado na posicdo com a extremidade do
tubo para coincidir uniformemente com a face do flange.

9.1.7 Certifigue-se de que os flanges das linhas correspondentes
estejam devidamente alinhados antes da instalacao.

(continuacao)
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9.2 DETALHES E FERRAGENS DE MONTAGEM DO FLANGE
9.21 A Série 762 é uma valvula flangeada e usa parafusos rosqueados Figura 3: Corpo de estilo
para montagem entre os flanges da tubulacéo. flangeado
9.2.2 Consulte a placa de identificacdo do flange da tubulagcdo com a g ul: I [ 1
qual a valvula foi projetada para encaixar e selecione o hardware [ } | L ;1
de montagem adequadamente. | L
il (|| A
9.2.3 Para o niUmero de parafusos necessarios e o didmetro do 1 | !
parafuso, consulte o padrao de flange aplicavel listado na g8 [
Tabela 1 abaixo. H | [ H
Tabela 1: TORQUE DE APERTO RECOMENDADO al ] [ "i
dlifeg | gullf
] (] a Q o~ o © o=
k-] i g € o o o o osn
oS T So SE $2 geg’%gg; “220 o gk
£3 = £ @~ LBg FS5E20Q ot mm o
c > o 4 [ = g9 Temgucl Song 300
o5 9o =T 3C BGE Sovgise - ot o
£> o3 59 Qo gz §ogggte s<ta 585
[ o E3 382 5g° & s¢ F g Fu
3 o] wg =20
3 H mE <Y
NPS DN Z o in mm  ft-lb N-m ft-lb N-m
3 80 098 250 40 54 25 34
4 100 102 26.0 40 54 25 34
6 150 118 30.0 70 95 49 66
8 200 118 30.0 70 95 49 66
10 250 118 300 N0 150 65 88
Consulte o padréo
12 300 do flange 118 300 N0 150 65 88
14 350 149 380 170 230 100 136
16 400 149 380 170 230 100 136
18 450 169 430 240 325 140 190
20 500 197 500 240 325 140 190
24 600 197 500 345 467 200 271
Com F= Espessura do flange, R= Altura da face elevada e B= Profundidade do furo
cego. Comprimentos do parafuso/pino. Comprimento do parafuso roscado do furo
cego = F+R+B.
9.3 COMISSIONAMENTO
9.31 Antes de colocar a valvula em uso regular, coloque a valvula em
curso para verificar o bom funcionamento.
9.3.2 Para valvulas operadas manualmente, é recomendado fechar e

abrir a valvula uma ou duas vezes.

(continuagao)
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9.3.3 Para valvulas operadas pneumaticamente com cilindro de dupla
acdo, conecte uma linha de ar fechada a porta do atuador
superior e aumente gradualmente a pressdo de suprimento de
ar até a pressdo nominal na placa de identificagdo para fechar a
valvula; repita conectando a linha de ar a outra porta para mover
lentamente a valvula de volta a posicdo aberta. Se o movimento
com a pressdo nominal de suprimento de ar for suave, a valvula
estd pronta para ser colocada em servico.

9.3.4 Para valvulas com atuadores de retorno por mola, use a porta de
ar para mover a valvula em uma direcdo e libere o ar lentamente
para mover por mola na direcdo oposta.

9.3.5 Assegure-se de que a valvula esteja movendo totalmente entre os
indicadores fornecidos, ABERTA e FECHADA.
Os comprimentos de curso normais para as valvulas estdo
listados abaixo na Tabela 2.

Tabela 2: COMPRIMENTO DO CURSO

Tamanho 80 100 150 200 250 300 350 400 450 500 600
(DN)

Curso 122 130 198 250 300 358 415 455 495 535 660
(mm)

Tamanho 3 4 6 8 10 12 14 16 18 20 24
(NPS)

Curso 480 512 780 9.84 1.81 14.09 16.34 1791 19.49 21.06 25.98
(pol.)

(continuacao)
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9.4
9.41

9.4.2

9.4.3

9.4.4

ORIENTACAO E SUPORTES DE MONTAGEM

A valvula Série 762 pode ser montada na tubulacdo em qualquer
orientacdo; no entanto, sempre que possivel, é preferivel e
recomendada uma montagem vertical em tubulacdes dispostas
horizontalmente.

A superestrutura da valvula é projetada para fornecer montagem
rigida e geralmente ndo sdo necessarios suportes adicionais para
valvulas montadas na orientacdo vertical. Suportes adicionais
podem ser necessarios quando especificamente recomendados
pela Bray para valvulas com conjuntos de atuadores
excepcionalmente altos etc.

Onde as valvulas sdo montadas em orienta¢des onde o eixo da
valvula ndo é vertical (horizontal, inclinado), suportes adicionais
sdo recomendados com atuadores pneumaticos (ou outros
atuadores elétricos).

Os suportes recomendados tipicos sdo mostrados nas Figuras 4
e 5; para qualquer assisténcia em outros tipos de requisitos de
montagem, entre em contato com a Bray.

Figura 5: Valve with Actuator at 45°

Figura 4: Valvula com Atuador
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10.0 OPERACAO

AVISO

N&o conecte ou restrinja as portas da placa de drenagem, pois
isso impedird a operacao suave.

10.0.1 A série 762 é adequada para servico on-off e ndo é recomendada
para aplicacdo de controle de fluxo.

10.0.2 A valvula fecha ao mover a guilhotina entre as sedes de
elastdbmero, proporcionando uma vedacado estanque.

10.0.3 Quando a valvula esta totalmente aberta, as sedes de elastbmero
sdo coladas umas as outras sob uma alta carga de compresséo e
formam uma vedacdo sem vazamentos.

10.0.4 Quando a valvula é fechada, as sedes vedam contra a face da
guilhotina, isolando os dois lados da valvula e as tubulacdes
conectadas.

10.0.5 Quando a guilhotina se move, é criado um espaco entre as faces
das sedes que pode permitir o fluxo dos fluidos, potencialmente
entupindo ou obstruindo a cavidade do corpo da valvula.

OBSERVACAO: Isso precisa ser removido ou desobstruido da
carcaca da valvula para uma operagao suave.

10.0.6 As valvulas da série 762 possuem uma area de drenagem na
parte inferior da valvula.

10.0.7 Este dreno pode ser fechado com uma placa de drenagem
removivel opcional. As portas fornecidas nesta placa permitem
a drenagem de qualquer meio de linha acumulado que possa
impedir o fechamento total da guilhotina.

10.0.8 Lave com agua a partir de uma das portas para melhorar a acdo
de drenagem. Com a placa de drenagem no lugar, quaisquer
soélidos, lama ou dgua de descarga ejetada da valvula podem ser
tratados de maneira controlada.
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1.0 ACIONAMENTO E BATENTES

Verifique se a linha esta despressurizada antes de instalar, remover
ou reparar uma valvula ou operador.

N&o pressurize a linha sem um operador na valvula.

1.1 As valvulas da série 762 podem ser fornecidas com uma variedade de
opcdes de atuacdo.

1.2 MANUAL - Engrenagem direta ou cdnica com volante/roda de corrente.

1.21 Esses atuadores sao projetados para operar sem qualquer
manutenc¢ado de rotina. Caso a operacdo demande uma tracdo maior
do aro do que o normal (cerca de 30 kgf), a graxa lubrificante padrao
pode ser injetada usando uma pistola de graxa manual nos bocais
fornecidos; a localizacao tipica do bocal de graxa € mostrada na
visualizacdo ampliada (9).

1.3 PNEUMATICO — cilindro de dupla acdo ou de retorno por mola.

11.31 Os atuadores pneumaticos da Bray usam as seguintes conexdes, a
menos que o pedido tenha sido feito com especificacdes diferentes.
As conexdes estdo listadas abaixo na Tabela 3.

Tabela 3: CONEXOES DE PORTA

C80-C100 C150-C200 C250-C500
1/4"NPT 1/2” NPT 3/4” NPT

1.3.2 Use o suprimento de ar conforme indicado na placa de
identificacdo/documentacdo do pedido, usando um filtro regulador
de ar de tamanho adequado; outros detalhes relevantes dos
atuadores sdo fornecidos na Tabela 4 abaixo.

Tabela 4: SUPRIMENTO DE AR E TEMPERATURA

Recomendacao Sele¢dao Valor
Tipica Maximo
Permitido
Pressdo de 44 to0 102 psi (3 to 7 bar) 73 psi 102psi
Suprimento (5bar) (7bar)

de Ar

Temp Ambiente 392°F (200°C) - Cilindro de Metal ¢/ Vedacao de Viton

Méxima 194°F (90°C) - Cilindro de Metal ¢/ Vedacado de Nitrila
270°F (132°C) - Cilindro FRP ¢/Vedacdo de Viton
194°F (90°C) - Cilindro FRP c¢/Vedac&o de Nitrila

Temp.Ambiente -4°F (-20°C)
Minima

1.3.3 Os atuadores da Bray também s&o projetados para fornecer servi¢co
sem problemas de longa duragcdo sem qualguer manutenc¢do ou
lubrificacdo de rotina. Eles sdo adequados para uso com suprimento
de ar lubrificado ou n&o lubrificado. Para detalhes de construcao e
substituicdo de pecas desgastadas, consulte o “Manual de Instalacdo
e Operacdo do Atuador Pneumatico da Bray”.

11.3.4 Para atuadores fornecidos por outros fornecedores, consulte os
manuais do fabricante fornecidos pela Bray com a fonte ou o site do
fabricante. Entre em contato com a Bray para qualguer assisténcia
necessaria.
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12.0 TRAVAMENTO

121 As valvulas da série 762 sdo equipadas com abas de travamento;
pinos de travamento sao opcionais.

12.2 Se fornecidos, os suportes de travamento aberto-fechado sdo
projetados para resistir ao rolamento normal de operacdo da
valvula.

12.3 Para garantir a conformidade completa do travamento, qualquer
valvula de atuador (pneumatico, hidraulico ou elétrico) deve
ser colocada em um “estado de energia zero”, isolando todas
as fontes de energia possiveis, incluindo eletricidade, ar de
suprimento do operador ou fluidos hidraulicos.

ACUIDADO

As valvulas fornecidas com mola para fechar ou abrir possuem
cilindros contendo uma mola mecanica que é comprimida.
Neste caso, a energia mecanica da mola comprimida ndo pode
ser colocada em um ESTADO DE ENERGIA ZERO.

Tome muito cuidado ao inserir e remover o pino de travamento.
Se a valvula for atuada ou a forca pneumatica oposta for
removida durante o processo de insercdo, a haste do cilindro, a
guilhotina e o hardware acompanhante se moverao e poderao
ocorrer ferimentos.
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13.0

13.0.1

13.0.2

13.1

13.1.1

13.1.2

MANUTENCAO PADRAO

AADVERTENCIA

Verifigue se a linha esta despressurizada antes de instalar,
remover ou reparar uma valvula ou operador.

N&o pressurize a linha sem um operador na valvula.

AADVERTENCIA

Apods concluir quaisquer alteracdes ou procedimentos de
manutencdo, o produto deve ser testado para confirmar os
requisitos de desempenho.

AVISO

Qualguer modificagdo ou uso de pecas ndo autorizadas anula
todas e quaisquer consideracdes de garantia.

AVISO

Observe as posicdes do conjunto antes da remocao.

Inspecione o conjunto do corpo da valvula e a guilhotina em
intervalos regulares. Verifigue se ha sinais de corrosdo, desgaste
de componentes e/ou danos causados pelos fluidos do processo.

Procure por corroséo, escoriacdes ou falta de lubrificacdo na
haste da valvula, porca da haste ou hastes de extenséo.

Se a haste da valvula precisar ser lubrificada, utilize a conexao
de lubrificacdo fornecida e bombeie a graxa padrdo do mancal
através do colar/cubo de jugo para lubrificar a haste e o conjunto
da porca da haste. Qualquer lubrificacdo adicional pode ser
aplicada diretamente na haste ou nas roscas da haste.

LUBRIFICACAO

AADVERTENCIA

Graxas a base de hidrocarbonetos ndo podem ser usadas para
|lubrificar essas valvulas, pois as sedes de elastbmero incham e
se desintegram.

As valvulas da série 762 sdo lubrificadas quando montadas -
portanto, a lubrificacdo antes do primeiro uso ndo é necessaria,
se as valvulas ndo forem armazenadas por um longo periodo.

Lubrifigue ambos os lados da valvula com lubrificante a base

de silicone, a cada 100 cursos para tamanhos NPS 3 - 10 (DN

80 - 250) e a cada 50 cursos para tamanhos NPS 12 (DN 300) e
maiores, apos longos periodos em que as valvulas foram deixadas
abertas ou fechadas, ou apds ciclagem pouco frequente.
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13.1.3

13.2

13.2.1

13.2.2

13.2.3

13.3

Lubrificante recomendado: DOW IIl, DOW 4, DOW 44 (ou equiv)
Aplicagdo recomendada:

1. Usando uma pistola de graxa manual com tamanho de bico de

6 mm ou com lubrificadores automaticos adequados (Perma Flex
125 ou similar)

2. Lubrifique a superficie da guilhotina em ambos os lados na
posicdo totalmente aberta.

LIMPEZA E DESCARGA DO CORPO

AVISO

Qualquer sistema de tubulacdo adicional ndo deve ser
tampado ou impedido de fluir livremente, pois isso pode causar
entupimento da valvula.

A descarga de fluidos durante a operacdo é normal para a valvula
da série 762. Isso ajuda a evitar o acumulo de sélidos entre as
sedes que impediriam uma vedacao firme quando a valvula
estiver na posicao totalmente aberta ou fechada.

A descarga pode ser gerenciada com o uso de uma placa de
drenagem com furos de drenagem (opcional) ou com uma
bandeja de drenagem (opcional). Os furos da placa de drenagem
devem ser conectados a uma tubulacdo de drenagem fornecida
pelo cliente ou deixados para drenagem ou as placas de
drenagem devem ser removidas para uma operacdo satisfatoéria
da valvula.

Uma bandeja de drenagem é recomendada se a aplicacdo
envolver lamas de alta concentracdo com possiveis depdsitos
mais altos, e pode ser usada para lavar a cavidade do corpo.

RECOMENDAGCOES PARA CONTROLE DE DESCARGA

> SEMPRE tome cuidado para evitar que os funcionarios entrem
em contato com a descarga.

> Use equipamento de protecado individual adequado, conforme
necessario.

> Ao operar uma valvula manual, figue atento e mantenha-se
distante da descarga.

> Nao instale valvulas em cal¢adas, equipamentos elétricos ou
outros sem o uso de uma bandeja/placa de drenagem ou
dispositivo semelhante.

> N&o tampe ou feche ambas as extremidades da bandeja de
drenagem. Isso pode resultar em falha da valvula.

> Uma extremidade da bandeja de drenagem pode ser usada
como entrada de descarga.

> A tubulacdo de drenagem adicional pode ser anexada a
bandeja de drenagem para direcionar a descarga para um
ponto de coleta ou drenagem. Recomenda-se a utilizacao de
tubos rigidos e ndo dobraveis. O uso de mangueira ou outros
tipos de extensdo de tubo dobraveis ndo é recomendado.

> Mantenha as extensdes do tubo livres de aciumulo, lavando ou
limpando regularmente.
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AADVERTENClA

As valvulas sdo fornecidas com sedes de elastbmero e outras
pecas. Ndo exceda a temperatura/pressdo maxima indicada na
placa de identificacdo, mesmo por curta duracdo.

AADVERTENCIA

N&o opere as valvulas com os furos de drenagem da placa

de drenagem tapados; os furos de drenagem devem ser
conectados adequadamente as linhas de lavagem e lavados
periodicamente usando fluidos de lavagem adequados para
evitar qualquer acumulo de material no corpo da valvula inferior.
Operar as valvulas com acumulo de material na parte inferior
do corpo afetara seriamente o funcionamento e/ou podera
danificar as pe¢as da valvula.

AADVERTENClA

Recomendamos o uso apenas de lubrificantes sem odleo.
N&o use lubrificantes a base de éleo/hidrocarboneto em
valvulas fornecidas com sedes EPDM.
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14.0 AJUSTES DE CAMPO

Verifigue se a linha esta despressurizada antes de instalar,
remover ou reparar uma valvula ou operador.

N&o pressurize a linha sem um operador na valvula.

14.1 SUBSTITUICAO DE PEGCAS E MODIFICAGOES

1411 As pecas listadas na Tabela 5 abaixo podem se desgastar e
exigir substituicdo durante a vida normal da valvula; elas podem
ser substituidas no local pelo usuario com pecas de reposicado
fornecidas pela Bray.

TABELA 5: PECAS DE REPOSICAO

N¢ DA DESCRICAO MATERIAL QTD. POR QUANTIDADE DE SUBSTITUICOES

PECA VALVULA RECOMENDADAS
2 Sede Ver placa de 2 Uma ou ambas, conforme
identificacao necessario, com base na inspecao
3 Guilhotina Ver placa de 1 Uma
identificacao
4 Vedacédo EPDM 1 Conjunto completo
secundaria
17 Retentor Ver placa de 2 Uma ou ambas, conforme
da sede identificacao necessario, com base na inspegao

(continuacao)
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14.2
14.21

SUBSTITUICAO DA SEDE

1. Alivie a pressao da linha e feche a valvula. Nivele a linha se

necessario.

. Retraia a guilhotina para a condicao totalmente aberta.

. Remova a valvula da linha.

4. Fixe a valvula na posicdo vertical (até 300 mm/12 pol.) e na
posicdo horizontal (para os tamanhos acima de 300 mm/12
pol.) em um suporte. Ndo blogueie a porta da valvula ao
prender a valvula. Um guincho suspenso pode ser necessario
para valvulas de tamanho maior.

5. Verifigue se o furo da valvula esta livre de detritos, incrustacdes
e residuos de elastémero.

6. Remova os parafusos do flange de retencdo tomando cuidado
para evitar que os flanges do retentor caiam livremente.
Remova os flanges de retencdo da valvula.

7. Remova as sedes da valvula puxando-as suavemente para fora.

8. Coloque a valvula na posicdo horizontal sobre uma superficie
plana.

9. Verifigue o didmetro do furo quanto a desgaste incomum ou
excessivo. Se for este o caso, a carcaca da valvula pode exigir
substituicdo.

10. Verifigue o didmetro do furo quanto a desgaste incomum ou
excessivo. Se for este o caso, a carcaca da valvula pode exigir
substituicdo.

1. Instale a sede, tendo o cuidado de centralizar a extremidade do
flange no furo da carcaca.

12. Coloque um flange de retencdo na parte superior da sede.
Alinhe os furos dos parafusos do flange de retencdo com os
furos correspondentes no flange redondo. Alinhar o didmetro
interno da sede e flange de retencéo.

13.Instale os parafusos de retencdo. Aperte apenas o suficiente
para permitir a instalacdo do proximo parafuso.Continue até que
todos os parafusos estejam colocados.

14.Quando todos os parafusos estiverem no lugar, aperte os
parafusos do flange de retencdo usando um padrdo cruzado
até que haja uma folga de 0 a 3 mm (O a % pol.) entre o flange
de retencdo e a carcaca. Ndo efetue a ciclagem da valvula com
apenas uma sede no lugar.

15. Vire a valvula para que a sede instalada fique na superficie
plana.

16. Lubrifique o didmetro externo e a borda de vedacdo da
segunda sede. Use lubrificante recomendado.

17. Instale a segunda sede e o flange de retencdo de maneira
semelhante.

18. A valvula agora estd pronta para instalacdo. A guilhotina deve
permanecer na posicdo aberta até que a valvula esteja instalada
e pronta para operac¢ao.

NN

(continuacao)

Figura 6: Conjunto de substituicao
da sede

Sede " e 1)

i
T Retentor

e

™,
Parafusos/porcas de retencdo
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14.3

14.3.1

14.3.2

SUBSTITUICAO DA SEDE

1. Alivie a pressdo da linha e abra a valvula. Nivele a linha
se necessario.

2. Remova a tubulacdo da porta do cilindro e ventile o ar dentro
do cilindro se a valvula for operada com atuador pneumatico.

3. Remova a sede de acordo com o procedimento de
substituicdo da sede.

4. Trave a guilhotina na posi¢cdo aberta usando um pino de
travamento adequado nos furos fornecidos.

5. Se as valvulas forem fornecidas com fole, certifique-se de que
a haste ndo seja girada, pois a rotacdo danificard o fole.

6. Desmonte a superestrutura removendo os fechos com corpo.

7. Levante a guilhotina e a superestrutura danificadas/antigas
do conjunto do corpo usando uma eslinga adequada
amarrada abaixo da placa de base da superestrutura. Um
guincho suspenso pode ser exigido para valvulas de tamanho
maior.

8. Coloque a superestrutura e o conjunto da guilhotina antiga na
posicdo horizontal e desconecte a haste/haste do pistdo do
guilhotina removendo os parafusos e porcas da forquilha.

9. Remova a vedacédo secundaria, o limpador e o retentor, e
inspecione a vedacdo quanto a adequacéo para reutilizacdo.

10. Lubrifique a nova guilhotina e instale-a cuidadosamente no
corpo.

11. Insira a vedacdo secundaria de volta na camara de
engaxetamento.

12. Reconecte o limpador e o retentor de vedacdo secundario no
corpo da valvula.

13. Aperte os parafusos do retentor de vedacdo secundaria.

14. Injete o lubrificante recomendado no bocal de lubrificagao.

15. Monte o atuador e a superestrutura na valvula.

16. Aperte manualmente o parafuso do corpo a superestrutura.

17. Aperte os parafusos do atuador.

18. Conecte a guilhotina e a haste por parafusos e porcas de
forquilha.

19. Abaixe a haste girando o volante no sentido horario
(ou aplicando ar gradualmente para valvulas operadas por
cilindro), enquanto segura a haste, e prenda a haste a
guilhotina com parafusos e porcas.

20.0pere a valvula por alguns ciclos e, em seguida, aperte o
corpo aos parafusos da superestrutura de acordo com o
torque recomendado conforme a tabela; Instale a sede
conforme o procedimento acima.

21. Ajuste e assegure as posi¢cdes da guilhotina a partir da parte
superior do corpo de acordo com a Tabela 2 na pagina 15.

N&o recomendamos a troca ou reparo de outras pecas da valvula
pelos usuarios; entre em contato com a Bray para obter mais
conselhos e assisténcia.

(continuacao)

Figura 7: Desmontagem da

Guilhotina

-

Figura 8: Remocao da Guilhotina
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14.4 SUBSTITUICAO DA VEDAGAO SECUNDARIA (VEDACAO DE

CAIXA) Tabela 6: COMPRIMENTO DO
CURSO
14.41 DESMONTAGEM
TAMANHO A B A B
1. Alivie a pressdo da linha e feche a vélvula. Nivele a linha se DAVALVULA (i) (in) (mm) (mm)
necessario. NPS DN
2. Retraia a guilhotina para a condi¢do totalmente aberta. 3 80 169 650 43 165
3. Remova a valvula da linha. 4 100 228 740 58 188
4. Prenda a vélvula na posicdo vertical (até 300 mm/12 pol.) 6 150 252 1031 64 262

e na posicdo horizontal (para os tamanhos acima de 300
mm/12 pol.) em um suporte. Um guincho suspenso pode
ser necessario para valvulas de tamanho maior.

200 240 1224 61 3N
10 250 256 1437 65 365

5. Remova os parafusos da forquilha da forquilha. 12 300 252 1661 64 422
6. Remova a estrutura para os parafusos da carcaca. Levante 14 350 421 2055 107 522
a estrutura e o conjunto do atuador da carcaca para 16 400 370 2161 94 549
permitir a remoc¢do da vedacdo secundaria e da guilhotina. 18 450 358 2307 Ol 586
7.  Afrouxe os parafusos da placa retentora de vedacao 20 500 409 2516 104 639

secundaria.

8. Remover a guilhotina. Enquanto a guilhotina estiver
disponivel, inspecione-a quanto a bordas afiadas ou outros
danos. Substitua a guilhotina conforme necessario. Figura 9: Configurac&o do Curso

9. Remova todos os fechos e arruelas que mantém a placa de
vedacdo secundaria no lugar.

10. Remova a placa retentora de vedac¢do secundaria.

1. Remova a vedacao secundaria.

24 600 480 30.79 122 782

14.4.2 REMONTAGEM

1. Usando um lubrificante aprovado, encha completamente
todas as cavidades internas da nova vedacdo secundaria.

2. Insira a nova vedacao secundaria lubrificada na carcaca da
valvula.

3. Coloque a placa retentora de vedacdo secundaria na
posicao.

4. Recologue e aperte manualmente todos os fechos e
arruelas da placa de retencao.

5. Aplique o lubrificante aprovado nas faces cbnicas da
guilhotina para facilitar a reinstalacao.

6. Pressione a guilhotina através da vedacdo secundaria na

carcaca da valvula até que a guilhotina atinja a Dimensé&o A,

Tabela 6, Figura 9.

Aperte totalmente todos os fechos da placa de retencéo.

8. Reinstale o atuador/conjunto da estrutura com os fechos
bem apertados.

9. Reconecte a guilhotina ao atuador.

10. Efetue a ciclagem da valvula para a posicdo totalmente
aberta e verifique a posicao da guilhotina (dimenséao B,
Tabela 6). Ajuste conforme necessario.

1. Efetue a ciclagem da guilhotina totalmente fechada e
totalmente aberta para garantir uma operacado suave e
adequada.

12. A valvula agora esta pronta para instalacdo. A guilhotina
deve permanecer na posicao aberta até que a valvula esteja
instalada e pronta para operacéo.

~N
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CONVERSAO DO ATUADOR

A maioria dos modelos de valvula Bray pode ser alterada de
atuacdo manual para atuacdo pneumatica com atuadores
pneumaticos da Bray, no campo e sem pec¢as adicionais.

Para converter uma valvula operada manualmente em pneumatica,
siga os passos abaixo:

REMOVA O CONJUNTO DO ATUADOR DO VOLANTE:

Alivie a pressdo da linha e feche a valvula. Nivele a linha se
necessario.

Desconecte a haste da guilhotina removendo o parafuso da
forquilha e a porca. (Figura 10: Items 8 e 9)

Remova os fechos do conjunto do volante na superestrutura.
(Figura 10: Item 4)

Remova o conjunto do volante junto com a haste e a forquilha.
INSTALACAO DO CONJUNTO DO ATUADOR PNEUMATICO

Remova a forquilha da haste do pistdo no conjunto do atuador.
(Figura 10: Iltem 5)

Cologue o atuador na superestrutura e aperte levemente.
(Figura 11: Item 3)

Forneca suprimento de ar ao atuador e estenda a haste do pistdo
em direcdo a posi¢cdo de fechamento.

Insira o fole e o flange do fole na haste do pistdo. Remova
os parafusos usados para a montagem do atuador com a
superestrutura

Insira os parafusos de montagem do atuador através do flange do
fole e aperte com a mdo. Mantenha o conjunto solto e flutuante.

Prenda a forquilha com a haste do pistdo do atuador.

Apligue um pouco de ar no atuador para abaixar a haste do pistdo
e aperte a guilhotina.

Ajuste e assegure as posi¢cdes da guilhotina a partir da parte
superior do corpo.

Certifique-se de que todo o conjunto esta alinhado corretamente.

Disponibilize suprimento de ar ao conjunto do atuador e assegure
0 bom funcionamento da valvula.

Aperte a bracadeira da mangueira para manter o fole preso com a
haste do pistado.

Aperte totalmente os parafusos de montagem do atuador.
(Figura 11: Item 10)

Figura 10: Conversdo do atuador
do volante

T

.

Figura 11: Conversdo do atuador
pneumatico
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Tabela 7: PECAS

Item No. Nome da Peg¢a

1 Conjunto de Superestrutura

Conjunto de Volante

Operador Pneumatico

Fechos do Conjunto de Volante

Forquilha Aparafusada

Fole

Flange do Fole

Parafuso da Forquilha

O |0 | N ||| D W |N

Porca da Forquilha

=
o

Parafusos de Montagem do
Atuador
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16.0

SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

SOLUCAO

Na posicdo totalmente fechada,
ha vazamento na valvula

A sede estd desgastada ou rompida

Substituir a sede

A sede estd desgastada ou rompida

Substituir a guilhotina

Na posicdo totalmente aberta,
h& vazamento na valvula

A sede estd desgastada

Substituir a sede

Curso indevido

Verifique e ajuste o curso segundo
o Manual IOM

A valvula sacode durante a abertura
e fechamento

Os fechos da superestruturaestao
frouxos

Aperte os fechos da superestrutura

Suprimento de ar insuficiente

Para valvulas operadas com atuador
pneumatico: Aumentar a presséo de
alimentacao

Acumulo de poeira na valvula
solenoide

Remova e limpe a valvula solenoide

Vedacao da haste do pistao
danificada

Substituir a vedacao

OBSERVAGOES:

> A Bray ndo se responsabiliza pelo produto se forem utilizadas pecas desgastadas ndo testadas e ndo aprovadas pela Bray.
> A Bray se responsabiliza pelo produto se as instru¢des de manutencdo ndo forem seguidas durante a manutenc¢éo.
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170 AUTORIZAGAO DE DEVOLUGAO DE MERCADORIA

171 Todos os produtos devolvidos exigem uma Autorizacdo de
Devolucdo de Mercadoria (RMA). Entre em contato com um

representante da Bray para obter autorizacado e instrucdes de envio.

17.2 As informac¢odes a seguir devem ser fornecidas ao enviar RMA.

>

>

>

>

Numero de série

Numero da peca

Més e ano de fabricacao
Especificacdes do atuador
Aplicacdo

Fluidos

Temperatura operacional
Pressdo operacional

Total de ciclos estimados (desde a ultima instalagcdo ou reparo)

OBSERVACAO: As informacdes do produto s&o fornecidas na
etiqueta de identificacdo anexada ao dispositivo.

AVISO

Os materiais devem ser limpos e higienizados antes da
devolucdo. Folhas de MSDS e Declaracdo de Descontaminacdo
sd0 necessarias.
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DESDE 1986, A BRAY VEM FORNECENDO SOLUCOES DE CONTROLE
DE FLUXO PARA DIVERSAS INDUSTRIAS EM TODO O MUNDO.

ACESSE O SITE BRAY.COM PARA SABER MAIS SOBRE
OS PRODUTOS E LOCAIS DA BRAY PERTO DE VOCE.

SEDE

BRAY INTERNATIONAL, INC.
13333 Westland East Blvd.
Houston, Texas 77041

Tel: +1.281.894.5454

Todas as declaracdes, informacdes técnicas e recomendacdes deste boletim sdo apenas para
uso geral. Consulte os representantes da Bray ou a fabrica sobre os requisitos especificos e a
selegcdo de materiais para a aplicagado desejada. O direito de alterar ou modificar o projeto do
produto ou o produto sem aviso prévio fica reservado. Patentes emitidas e solicitadas em todo
o mundo.

Bray' é uma marca registrada da Bray International, Inc.
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